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V petiki 12. NMaliga hravna

LJUBLJANSKI CASNIK.

18350.

pljubljanski casnik’ izhaja vsak teden dvakrat, in sicor vtorik in petik. Predplacuje s¢ za celo eto pri zaloznika Josefu Blaswikn 6 gold., za pol leta 3 gold,, xa Setert

leta 1 gold. 30 kraje.

Za polletno posiljonje na dom v Ljubljani se odrajla se 156 kraje.

Celolotno placile za pokiljanje po cesarski posti znese 7 gold.. 2za pol leta

3 gold. 30 kraje., za cetert leta 1 gold, 45 Krajo. — Vsaka cesarska posta prejme narodile in denar, in ako se ma pismo zapise, de so narocivui denorji (Prinumera-

tionsgelder) v njem, ni treba nié podtnine placati,

Vradne naznanila.

Ceterti del druziga tecaja dezelniga zako-
nika in yradniga lista je bil 10. t. m. za krajnsko
Kronovino izdan in razposlan.

On obseze ,razdelenje krajnske dezele® po
dezelnih sodnijah, kantonskih poglavarsivah,
kolegialnih in kantonskih sodnijah, davkinih vra-
dih, katastralnih ob¢inah in soseskah,

Politiske naznanila.
Avstrijansko cesarstvo,

Ljubljana. ,Novice* pisejo: Slisi se, de
bojo dela za Zeleznico éez Ljubljanske mo-
cirje in Kras v Terst za to leto Se odlozene,
zato ker se pri natanjénim preiskovanju kaze,
de éez mocirje in Kras zeleznico peljati bo
silno tezavno in je tedaj se veliko premisliti
in preiskati.

Terst. Vstava terzaskiga mesta, ki nepo-
sredno pod derzavno oblastjo sloji, je cesar
poterdil. 48 zastopnikov bo imelo mesto, 6 pa
soseske, ki so zunaj mesta. ;

Austrijanska. Ruski poslanee, gospod o
Medem je, kakor govore, predsedniku mini-
sterstva pismo podal, v kierem avstrijansko
vlado opomina v severno-nemskih zadevah z
Rusijo vzajemno ravnali.

#* Minister notrajuih zadev je dovolil, de se
sme peti zbor katolskih druziev na Nemskem
sniditi.

% Minister uka je dovolil, de so tistiucenci
gerskiga jezika odvezaui, ki le perve stir gim-
nazialoe razrede obiskovati mislijo.

# Minister kupéije je obljubil tistimu 20,000
cekinov podariti, ki bi tak hlapon napravil,
de bi tudi zamogel navzgor 2500 stotov leze
vieéi.

# Bakreni denar se vedno kuje. Cez 500
oseb ima dosti pri tem opravifi.

# Po ukazu ministra vojastva se ima dezel-
nim poglavarjem od vojastva tista castskazali,
kiera se je poprejsnjim poglavarjem skazoyala,
Jim pred stanovanje dva straznika pestaviti,
tudi je nalozeno vsaki strazi razun pri cesar-
skem poslopju ali drugotnem cesarskem sta-
nevanju vojakam v orozje stopiti, ako se de-
zelni poglavar bliza.

Serbska, Serbski patrijarh je iz Dunaja v
Dalijo prisel; se te dni se bo podal v Kar-
lovee, in njegove pervo opravilo bo, de bo
narodno denarnico pregledal.

® Serbski patriarh je sledeéi razglas na-
znanil: Osodopolne dogodbe poslednjih dveh
let so prebivavee na spodnji Donavi hudo zadele.

Po ocetovo je avstrijanska viada skerbela,
nadloge serbskiga naroda poboljsaii, in von=
der je Serbam s tem le nekoliko pomagano,

Ker sim duhovski visji pastir serbskiga na-
roda, spoznam za svojo naj svelejsi dolznest,
se zaupno v kersanski poniznosti na dobro-
deljnost tistih narodov oberniti, ktere je Bog
enake nesrece obvarval z prosnjo, de bi pri=
pomogli serbskimu narodu blagoveljno z usmi-
ljenim sercam pripomoéi k blagostanju, kar so
vedno radovoljno storili,

Zraven notrajne zavestiy ktero zlahtno delo
podeli, bo tisuéerna hvala nesreénih tiste ve-
likodusne darivee popla¢ala, ki svoje pripo-
morejo, de brezstevilno solza odvernejo.

Z dovoljenjem visoke vlade prejemajo da-
rila e. k. avsirijanski poslanei v zunajnih de-
zelah , v cesarstva pa dezelne poglavarstva,
ktere se bodo velikimu kupeu Sina-u naDunaj
izrog¢ili.

Dunaj 9. marea 1850. Jozefl Rajacic.

Ceska. ,Union® pise: ,Pesti Naplo princse
v 14. stevilki pismo iz Prage, podpisano od
pveé¢ Cehov¥, Vrednistvo ni le pisma natisniti
dalo, ampak tudi v ravno tisti Stevilki prijazen
odgovor podale.

Pismo je vsim Madjaram pisano, govori od
njih preteklosti, in zaverze postave, ktere so
moéen narod od vsih drugih ravno tiste der-
zave loéile, ker prava moé vonder le v zjedi-
nenju obstojiz ako se tedaj Madzari z vsimi
drugimi narodi sklenejo, ako stopijo v narodne
zvezo , ne zgube mnogo, ker jim le domislena
velikost odgre, med tem ko si resniéno‘pridobe.
Narodi éne derzave imajo dolznosti med sabo,
de se vsi enako razvijali in na wvisji stopnjo
blazenstva zamorejo priti. Cehi so po osodi
brati Madjarov, ker so imeli z njimi enako
preteklost in zdaj imajo enakoe sedajnost; to-
rej morajo tudi naravno socutje med sabo imeti.
Cehi nimajo manj pravice na éesko zemljoka-
kor Madjari na ogersko; Svatopluk ni bil manj
slaven kakor Arpad, oba sia si dezelo z bojem
pridohila , oba sta vz vojsko pridobljeni dezeli
gospodovala. Gospodovati pa po naravni po-
stavi ne sme ne Ceh, ne Madjar, al jezik in
narodnost varvati, ju vsakiga napada braniti,
mora biti svela naloga obojiga ljudstva, ako
hoée vredno svojih prednikov biti. Ce tedaj
ljudstva enake osode med sabo bratovsko zvezo
store, je moé¢ obeh weliko veéi in namen bli-
zeji. Ako so ¢asopisi obeh ljudstev posredniki
miru, in ¢e se ,Naplo® svojiga namena zvesto
derzi, mora biti prihodnost Cehov in Madjarov
velika; za edino Avsirijo pa se morajo posebno
prizadevati, ker bede le po tem takem svoj
namen dosegli.

Na to odgovori vrednistvo éasopisa: ,Pesti
Naplo® ;

wBlagor verlim Ceham!

Z veseljem yas stisnemo za podane bratov-
sko desnico. Ne dvomimo, de ste odkritoseréno
k nam goverili, in zagotovimo ¢astite moze,
ki so to pismo sostavili, de bomo z madjarsko
odkriteserénostjo to socutje oznanovali, ki bo
nas z narodi derzave z verlimi ©ehi zvezalo,
Nasiga namena se zvesto derzati, bo nase naj
veéi prizadevanje; upamo, de bodo nas umni
Madjari pri tem po mogocosii podperali.

3. §. vstave bo nam svét, nobeniga avstri-
Jjanskiga naroda ne bomo v njegovih pravicah
zalili; pa tudi svoje pravice bomo skerbno va-
rovali in vsakiga, ki jim bo preblizo stopil,
pogumno zavernili, ne bantsd 2’ magyar! (ne
zali Madjara!) Mi sami po sebi vemo, kako
draga in sveta sta jezik in narodnost vsakimu
ljudstvu ; in Ze za tega voljo ne bomo nikdar
tega ¢uta zalili, '

Med drugim je pa Se vi§ji namen, ki naro-
de veze, in ta je: svoboda! Narodi se niso
zreli, de bi svobodi narodnost v dar prinesli;
al prisel bo ¢as, ko se bo vse poravnalo. Zdi
se, de nas vstava in na§ mladi vladar na pod-
lagi poslovice, ,viribus unitis® k temu namenu
peljate hoéeta. Blagor jim, ki se v doverse-
nje te naloge tradijo! Mi jih bomo po moéi
podperali, dokler bodo po tej poti hodili, de
se bo reklo, de je velika in mogoéna Avstrija
tudi svobodna. Seréni pozdrav. VredniStvo.%

Spoznamo veliko vaZnost te razlage in za
svojo dolznost derzimo, temu prijaznimu poz-
dravu seréen odgovor dati. V tem duhu mo-
rajo avstrijanski naredi veliko poslopje pri-
hodnosti postaviti. Tak nagon pri umnih mo-
zih na Ogerskem zapaziti, mora vsakiga po-
polnama zadovoljiti, ki s prave vstavno svo-
bodo v Avstrii odkritoseréno in posteno misli.
Do takih Madjarov popolnama soéutje imeti,
je bila Ze davnej nasa naj sercnisi zelja.

Edinost, de zamorejo avstrijanski narodi
moéni postati, le edinost je porostvo njih po-
litiskiga obstoja, to je vodivni in glavni namen
¢asopisa ,Union.* In ée tudi ,Union® marsi-
kdo krivo sedi, je odkritoseréen govor éaso=
pisa ,Pesti Naplo“ proti nam Ceham, lepa
spricha, de smo svoj namen prav zapopadli.
De bi bilo to pervo soéutje éisto, in pristno
na veke! Pozdrav in blagor verlim Madjaram !
Vredunistvo.

Moravska. Vlada je zaécla na Moravskem
cesle delati, ker so vecidel povsod zle slabe
in ljudje revni, de se ne morejo sami dela
poprijeti.

#* V Union se pise: ,Veé razpusenih éast-
nikev, ki so bili prostovoljei v oddelku Le-
vartowskiga, so upali, de bodo zavolj svejih
zaslug v c. k. armado prestavljeni, al oni so
zastonj wupali. 3. t. m. jim je bil poslednji
sklep naznanjen. Oni so namreé tisti dan pro-
sili, de bi jim bilo doveljeno pred cesarja sto-
piti, ali ni jim bilo pripuseno. Razun éastni-
kov slovaskih prostovoljcov je tudi mnogo dru-
gih Jugoslovanov sluzbe ¢éakalo, pa tudi te je
golufalo. Samo éastniki dunajskih prestovolj-
cov in Stajarskih loveov so v sluzbe prisli,
drugi pa so se mogli temu odreéi.

Galicia. 1z Lvova se v ,Agramer Zig*
pise: Dunajski éasopisi so zadnji¢ naznanili,
kako veliko zlatiga in sreberniga dnarjase y ¢
k. dnarni Kovaénici skuje, in prasali, kam de
ta denar pride? — To vprasanje hofemo ne-
koliko razjasniti. ’

Znano je,de kmetje lansko leto svojim go-
spodam niso hotli tlake delati, ako niso pla-
¢ila Ze naprej v srebru dobili. De se je zito
iz polja spravilo, je vsak pleminitaz kolikor
je mogel srebra nabral, de je v stanu bil de=
lavee dobiti in jih plaéati, Ker so se pa, ni
Se dolgo, nove davkne vradnije v zivljenje
vpeljale, in ker so sodniki davke hitro poberati
jeli, se je pri tem vidilo, de so davkine de-
narnice judi popolnama oblegli, ker oni na
srebern denar zlo preze, in kmeti so— Ker niso
druziga denarja imeli — vse v srebru plaéali.

Ali judi so kmetam malo dobi¢ka ponudili, in
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vsim po versti popir dali, sami pa srebro sti-
snili; tako se je zgodilo, de v denarnico ni
celo ni¢ srebra prislo. Potrebno se je Ze pre-
skerbelo, de se temu v okom pride.

Moramo obstati, de skor nobeden teden ne mine,
de bi po naredbi visokiga ministra denarstva
precej sreberniga denarja sem ne prislo. Iz-
voljeno izraelsko ljudstve, kteriga je samo v
Lvovu éez 30,000, v celi Galicii, Krakavi
in Bukovini pa 600,000 glav, ki je vso kup~-
¢ijo nase potegnilo, kterimu so skorej vsi dru-
gi prebivavei dolzni, tako neizmerno srebro
ljubi in drazi. To jeresnica, ktero vsak vidi,
ako le nekoliko po Galicii pogleda; in mi se
ne moramo zderzati v prid ¢lovestva opomniti,
kako dobro bi bilo, ake bi se nova postava
dala, ki bi izdajo menjavnih listkov bolj ome-
jila. Dokler se ne bode v zadevi judov v
Galicii postava dala od avstrijanske vlade,
dokler se veéi del judov, ktere zdaj kersan-
ski prebivavei prezive, k kakem posebnem
opravilu ne primoral; se ne bodo Kmetijsivo,
obertnija in Kupéija, o tej od narave mnogo
obdarjeni dezeli, opomogle, za kar ima nas
mladi cesar toliko skerb. Zali bog,de je Ga-
licia od Dunaja tako dalje¢ leze¢a, na kiero
se je pred suscam leta 1848 le premalo gle-
dalo, ktero zunajne dezele do zdajle zlo malo
poznajo. Ministersivo zamore za blagostanje
te dezele z modrimi naredbami in ukazi mnogo
pripomo¢i, ki bo potem tudi izvir bogatih der-
zavnih dohodkov.

Ravno zvemo, de judi povsed po dezeli zito
kupujejo, kteriga bodo v zahodnje kraje po-
slali. Na vsako vizo bo zavolj tega Zitna cena
poskogila, ker so tukajsnji posestniki preteéeno
jesen le eno tretjino polja obsejali.

Ogerska. V ,Slov. Nov.* se pise iz Szaros

Patat: V nasih krajih, v kterih Rusini prebi-

vajo, se enakopravnosi prav veselo spolnuje.

Na rusinskem gimnazju v Unghvaru se vse v

narodnem jeziku uci.

* 1z Szent Mikloza se v ,Pester Morgen-
blatt* naznani, de so se 27. marca t. L. ljudje
iz 27 vasi v uéilnici v Porubki zbraliin sovet
imeli, ter prisegli nobenimu nié ne povedati,
kar so sklenili. Zendarmerija je zvedila od
tega , je veé njih vjela in v Sent Miklozu za-
perla, kjer so bili koj sprasevani. Namen tega
zbora je bil vse posestnike celiga liptavskiga
okroga pomoriti.

# Komarnska terdnjava se bo popravila. Za-
volj tega je bil inzenir nadlajinant Maly na
Dunaj poklican, de bo pri posovetovanju o lej
zadevi pricijoé.

¥ Ob éasu ogerske vojske v letih 1848 in
1849 je bile mnogo oseb na moravski meji
vjetih, ki so hotli k Madjaram pristopiti. Vje-
te so v Berno v preiskovanje gnali. Vsi ti
ljudje so pa milost zadobili in éez meje v roj-
stni kraj poslani bili. Tistim, ki so na Rusko
peljani bili, se je moglo hudo goditi, ker jih
Jje mnogo zivo prosilo, de bijih ne izdali gotovi
nesreci. Oni so bili pa vonder le izroéeni.
Viada jih je s obleko in drugimi potrebuimi
re¢mi preskerbela.

Nedmograsko. Veé kmetov je med zadnjo
vojsko vse zgubilo, kar so imeli,in torej niso
mogli polja obsejati; za tega voljo je dezelni
poglavar Wohlgemuth zapovedal, de se ima
ubogim iz vojaske denarnice toliko brez obre-
sti posoditi, de bodo zamogli polje obsejati.

Lombardo - benesko kraljestvo. Llojd pise,
de se bo se 20,000 vojakov v Milani in nje-
govi okolici zbralo.

* 1z Verone se pise, de se armada tam spet
zbira, de bo zamogla pripravijena stati za
boj, ako bi treba bilo. Po leti se bo med
Montechiari Castiglione delle stiviere tabor za
30,000 vojakoy postavil. Sedaj en vojaski od-
delk roparje zasleduje, kar je za vojake zlo
fezavno, pa ravno take potrebmo. Dveletna
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vojska je veliko ljudi nizjiga stanu zlo spri-
dila, mnogo vojaskih begunov sSe po dezeli
okrog blodi, clo domaéi se posluzijo zmote,
sirahu prebivaveev, si obraze pocernijo, de
jih nobeden ne pozna, napadejo po no¢i na
samem stoje¢e hise, in dnarje poberejo; ako
se jim kdo zoperstavi, Zugajo, vse pozgali,
ali pa Se potem, ko se jim ze denarji dajo,
hiso za pladilo zazgejo, in veckrat strasne
grozovitosti poéenjajo. To je v nekterih krajih
na Padu zlo Zalostno za posesinike, ki komej
tretji del svoje Zetve pod streho spravijo , ker
Jjim je drugo veéidel pobrano, in vonder mo-
rejo vecji davke kakor v drugih krajih pla-
cevati.

Tuje dezele.

Bosna. V ,Agramer Zeitg.“ se pise: Ka-
kor sim vam Ze naznanil, de so vstajniki pod
vodsivam Ali Kedica od buzimskiga mutese-
lima Arnavtovica tirjali, de naj se jim poda,
de se je pa on temu tirjanju zoperstavil; al 1.
aprila so vstajniki vonder le buzimski grad
posedli, ker jim je dervisbeg, sin muteselima
Arnavtica vrata odpreti ukazal. Dervisheg
se je tedaj v Bare podal, in Ali Kedi¢ mu je
200 konj pripeljati ukazal, de bo zamogel
svoje imetje tje spraviti. Kam de se bodo
zdaj vstajniki obernili, se se ne ve, tudi to
ni znano, kdo je zdaj v Buzimu poveljnik.

Nemska. Nemsko je zdaj v tri dele razde-

ljeno. Pervi naj veéji del obseze Avstrijo,
Bavarsko, Wirtembersko in Saksonsko =z

43,530,000 prebivavei, kterih pa se pol
Nemcev ni, obseg teh derzav znese 14,108
stirjaskih milj, vojakov pa imajo blizo 600,000.

Drugi del obseze Prusijo, Baden in druge
majhine nemske dezelice. Prebivaveev ima
21,800,000 in obseze 6000 stirjaskih milj,
vojakov ima ¢ez 400,000,

Tretji del store neviralne derZave: Hanove=|
ransko, Holstein in Luksenburg, ki imajo
2,600,000 prebivaveev, vojakov imajo k ve-
¢im 30,000,

® V ,Reichszeitung® se iz Erfurta pise:
Rusovski cesar je pruskimu poslancu od Ro-
chow ojstro nalozil, de naj ne odlasa pruska
vlada se z dansko pogoditi; cesar je dolznosti
proti danski vladi prevzel, in jih hoée spolniti;
mnenje cesarja do pruskiga kralja je ravno tako
kakor je bilo popred, al pruska politika tirja, de
Prusam z vojsko zuga. Cesar se je zjokal, ko
je gospoda od Rochow zagotovil, de si jesvest,
de bi cesarica zavolj tega znala umreti. —
Gospod od Rochow je vaznost teh besedi do-
bro spoznal.

# Iz Erfuria se pise: Nobenimu ni veé ne-
znano, de z reéjo ozjih zveznih derzav zlo
slabo stoji. Ne ustavljaie se ji le Rusija in
Avstrija, ampak tudi angleska in francoska
vlada. Derzave tirjajo porostvo, de oiji zvezne
derzave ne bodo nasprotne veliki nemski zvezi;
vladarji so naznanili, de ozjih zveznih derzav
ne morejo spoznali, ampak se jim naravnost
zoperstaviti; oni sicer pripuste, de se Prusija
z malimi nemskimi dezelami ojaéi, ker se je
revolucii mogoéno zoperstavila, oni pripuste,
de Prusija malimi dezelami vzitje nemskih te-
meljnih postav vzame , de pa derzavam nekiere
policijske dobrofe prepusti, se z njimi v voj-
kisnih zadevah pogodi in vojake ocisti.

Gerska. ,Srbske Novine® pisejo: V Atheni
se mnogo govori o nekem tergovaskem trak-
tatu, Kkteriga je petrograski kabinet gerski
vladi predlozil, ki je zlo koristen za gersko
tergovino. Vsi gerski ¢asopisi ga zlo hvalijo.

#* V ,Reichszeitung® se iz Athena pise:
Vse tri oblasti, ki gersko kraljestvo varjejo,
isejo, ta bolj, una manj, stranko v tej dezeli,
in zele, de bi mozje iz te stranke derzavno
veslo v rokah imeli. Sicer se operajo temu ime-

novane derzave in terdijo, ,de jim je vse eno,

kdo de je minister na Gerskem; oni samo bla-
gor Gerskiga Zele, in kdor se za to prizade-
va, jim je prav. Anglesko, Rusko, Francosko
je premogoéno, de bi v mali, ubogi dezelici,
ki nima ne vojakov, ne brodovja, skerbelo si
stranko pridobiti in jo podperati itd.%

Vse to bi znalo res biti v zadevi viadarjev.
Radi verjamemo, de je cesarju Nikolaju in
kraljici Viktorii angleskomisleé¢i B...ris ali
prijatel Rusov Sp...dis malo mar, de znabiti
$e¢ nju imena ne poznata; al druga je pazdi-
plomatiskimi opravniki teh derzav.

Ti so, ki imajo svoje stranke, ki jih zlo pod-
perajo in mnogo zamorejo v kupéijskih in po-
litiskih zadevah za lastno domovino. Vonder mo-
ramo reéi, de se francoska in rusovska vlada
v tej reci veliko manj prizadevate kakor an-
gleska, ki jim skorej na glas govori: mi ,damo
vam drugo, ftretjo serijo posojila, mi vam za
dolgo bavarske prostovoljce pustimo, in hoée~
mo celo Evropo prepricati, de le oni zamorejo
mir v dezeli ohraniti; mi vas branimo Franco-
zov in Rusov, o kratkem proti vsem in povsod,
ali nasiga grofa Armansberg miorate obder-
zali; nasproti pa tirjamo od vas prejete de-
narje, vas preganjamo, obrekujeme , drazimo
in podpihujemo ljudi zoper vas, imenujemo
vas tolovaje in roparje, neumneze, kiso vredni
pod turski jarm spet oprezeni biti, ako nasiga
Armansperga odverzete. Ali: ,Mi smo tu-
kaj, vase barke poloviti in vam kupéijo vzeti,
ako pa gospoda N.N. za predsednika ministra
zvolite in mu necomejeno oblast daste, vam
vse odpustimo. Glejle, on je posreduik med
vami in nami, bodite mu hvaleZni vasimu odre-
Seniku, ker mi (admiral Parker in Mr. Th.
Wyse) ne moremo sluzbe francoskiga in ru-
skiga zastopnika prenesti. On sam je nam veé
kakor Francosko in Rusko skupej, on ima ve-
liko moé. Ako njegove posredsive zaverzete,
Ltt» mu ne daste neomejene oblasti, tirjame od
vas poldrugi milion frankov, vam vzamemo med
tem pi¢lo kraljevo brodovje in gerske kupéijske
barke z blagam yred, ali podkopljemo kralju
Otonu prestol z suntanjem.

Vse to se zapazi, ne le ake razno djanje
Angliéanov dobro prevdarimo, ampak slidali
smo skorej ravno take besede.

Potem takem ne more dvomljive biti, de
Angliéanine zelesamo svoje ljudiza
voditelje pri vliadi, ampak de so priprav-
ljeni z oborozeno desno to zeljo doversiti: ,go-
tovo mora tako ravnanje kak neznan vzrok
kake velike skrivnosti pogojiti“. Gotevo je res,
de brez vzroka to ne more biti: ta vzrok se
pa ne sme v tem iskati, de angleski kabinet
rusovsko vlado drazi, ne v tem, de bi se gerska
vlada ruski v naroéje vergla, Kker bi bile ru-
sovske postave zanjo bolj sreéne; ker, ako bi
bilo to vzrok, bi ne bil anglicanski kabinet mi-
nisterstva Koletti tako grenko preganjal, ako-
ravno to ministerstvo ni bilo Rusam udano, in
tudi bi se ne bil tega trenutka posluzil , gersko
vlado nadlegvaii, ko skorej nobeden minister
soéutja do Rusov nima. Razun tega sami An-
glicani tako malo verjamejo, de bi kralj Oton
Rusam le koliko prijazen bil, kar se iz obeh
casopisov, ki v Atheni izhajajo , jasno vidi.

Kaj pa je tedaj ta skrivni vzrok?

Pred drugim menimo, de ni tako zlo skriven,
ako si zgodovino zadnjih 25-30 let dobro
pred oéi postavimo. Hoéemo glavne dogodbe o
kratkem nekoliko pregledati:

1. V letu 1826 si je angleska stranka ve-
liko veliko prizadela, gersko kraljestvo popol-
nama in izkljuéljivo pod svoje varstvo spraviti.
Ta namen se ni speljal, ker so se Zlahtni
Ypsilantis in drugi rodoljubni moze temu na-
ravnost in z vso moéjo operli.

2. Lord Cochrane, slaven morski junak, je
bil le¢ na Gerskem, kjer mu je vonder vse z

naj veéi pripravnostjo in zadovoljnostjo na-



sproti vrelo, zlo nepripraven in len, Kar je
naj lepsi namene vni¢ilo in evet hydriotiske
mladosti pokonéalo.

3. V letu 1831 je angleska siranka gersko
brodovje pozgala, ker se je prehitro mnozilo in
lepo napredovale , zdelo se ji je pod poveljstvam
Kopra prenevarno.

4. Kolikor vojaskih bark je v letu 1831
ognju zbezalo, je strohnelo pod poveljsivam
Armansberga, Kleriga so pred ko ne le zato
podperali, de je mogel obljubiti, de bo po njih
zeljah , brodovje pustil pocasi zgnjiti.

5. Angleska stranka na Gerskem nikdar ni
mogla zmesaniga ministerstva terpeti, in ce se
je prigodilo, de je v ministersivo, Kkieriga
predsednik je bil angleski stranki udan, kak
moz prisel, ki je bil drugih misel, ta stranka
tako dolgo ni poéivala, dokler ga ni primorala
iz ministerstva stopiti.

Tako ravnanje angleske politike na Gerskem
mora wvsakimu o¢i odpreti. Skrivnost se
tedaj lahko vgane. Razne angleske mi-
nistersiva, ktere so od leta 1820 do danas-
njiga dne eno za drugim sledile, (in ce od
ministerstev govorimo, ne menimo angleskiga
ljudstva, ktero se zdaj, ko je angleska vlada
Gerke tako kriyiéno napadla, hudo jezi, tudi
ne menimo angleskih Kraljev, ki so vedno so-
cutje do Gerkov imeli, od kierih je eden, nam-
res Wilhelm IV, Gerke v boju pri Novarinu
resil) razne angleske ministerstva pravimo, so
od zacetka gerske revolucije, razun minister-
stva Caoning, le zato svojo stranko na Ger-
skem redile, in svoje ljudi v javne sluzbe
vrivale, de bi bile po tih Gerke (ker revolucije
zoper Turke niso ustaviti mogli) izkljuéljive
pod svoje varstvo spravili, in z njimi lepo
osodo jonskih otokov delili, ali pa gersko vo-
jasko brodovje in gersko Kkupéijo vnicili, kar
bi ne bilo mogoée, ako bi bil le eden med mi-
nisiri praviéen moz.

To je namen posebno angleskiga poslanisiva
na Gerskem od prihoda Mr. Dawkins-a in
veéniga Mr. Filipa Griffith, vse eno, ako
je ta ali uni predsednik poslanistva; ker usine
izroéila tega poslanistva grejo iz ust do ust,
in de je lord Palmerston Sir Ed. Lyons-a
nazaj poklical, in na mestu njega nedolznigs
M. Wyse poslal, se je le zato zgodilo, ker
je bil prepriéan, de dokler to ustno izro¢ilo v
Atheni ostane, se zamore namen z malim Su-
mam in z zdetjem veéi pravice doseci, ker
nobeden ne more reci, de bi bil Mr. Wyse
prepagel. On misli naznanila, ktere je M.
Wyse sicer podpisal, ali Mr. Griffith se vedno
v Lyonskem zmislu sostavil, diplomatiskimu
svetu naznaniti, de je od zacetka ze pravico
imel, ker ni mogocée, de bi razni znaéaji,
kakor Dawkins, Lyonn, in Wyse v ftisigm
zmislu naznanila dajali, ako bi djanje take ne
bilo, kakor je zlahini lord veckrat opomnil.
To je skrivni ali prav za prav oéitni vzrok
sedajniga in prejsnjiga obnasanja Palmerstona
in njegovih tovarsev. In ako angleski der-
zavni tajnik gerskiga kralja zdaj dolzi pri
ruski vladi, de ima socutje do Francozov, zdaj

- pri francoski, de se 7 ruskim caram predobro
zastopi, se to godi, de bi gerskiga kralja pri
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obeh vladah v sum pripravil, to je enako ti-
stimu, ki je v Delfi potoval tico pod plajsem
derze¢ boga prasal, ako je tica ziva ali mer-
tva. V oblasti lord Palmerstona je zares, ne-
odvisniga kralja primorati se v naroéje ru-
ske vlade vre¢i, ker ga vedno nadleguje, in
tako svoje mnenje opraviciti.

‘Mi konéamo danes z prerosko besedo éa-
sopisa ,Daily News®, h kteri se pa prederz-
nemo nekoliko pristaviti: ,Kralj (mi pristavi-
md ofoska republika) pod varstvam kake mo-
goene oblasti je igraca, pod varstvam veé ka-
kor ene oblasti je rodoviten vir tekmenistva,
znabiti vojske med njimi. Pogresek iz
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zacetka je bil, de se je taka derzava vsta-
novila, in ker je vsak pamelen ¢lovek dolzan
se prizadevati svoje pregreske spet popraviti,
se mora tudi ta pregresck zadevajoéih treh
oblasti popraviti, in gerska vlada v djanju
za neodvisna izrec¢i, ker bo le tako ne-
hala vir tekmenistva in vojske hiti.

Laska. V Rimu se velike priprave delajo
za prihod svetiga Oceta. Na raznibh krajih,
skoz ktere bo papez Sel, stoje éastni loki.
Le 8000 francoskih vojakov bo v Rimu osta-
0. Kardinali se ze tudi v Rim povraéujejo.
Minister Kalbermatten se je z kardinali sperl.
Pripoveduje se, de bo papez popolnama od-
puSenje Rimcam podelil.

® V Sardinii je bil undan vradni éasopis ,la
Strega“ (¢ara) prepovedan, ker je v karika-
turi lasko dezelo na krizu pribito vpodobil,
na desni strani je visel Karl Albert, na levi
pa neapolitanski kralj. Okrog kriZza so sardinski
minisiri z papezam stali.

# Neapolitansko. V ,Presse* se pise
od 20. marca: Nobena noé ne mine, de bi jih
mnogo ne zaperli. Policijni poglavar sam je
zagotovil, de je v kraljestva politiskih jetni-
kov ¢ez 33,000, en sam pravdosrednik je
zagovornik 1400 zapertib. Zuga se silno, de
se morajo ljudje podpisavati, de bi kralj vsta-
vo preklical. Pravdosrednika Tofano in Fi-
lippi sta bila zaperta, ker sta dva zaperta
zagovarjala. Po dezeli se ne zaperajo samo
svobodomisle¢i, ampak tudi taki, od kterih
vedo, de so hogati, in de se bodo prostost
z srebram kupili. Na fako vizo je en bogal
posestnik 10,000 cekinov vlozil, de so ga
spustili, al denarji s¢ mu ne bodo veé vernili.
Z armado od 100,000 moz se kraljestvo take
ljuto stiska, in to armado le 6000 Svajearjev
v pokoju obderzi. Ti Svajearji nad 36,000
zapertimi ¢ujejo in zraven tega se 100,000
vojakov in ve¢ milionov ljudi v berzdah der-
ze. Toliko je gotovo, in poslanci, ministri,
plemenitazi in derzavljani terdijo, de, ako
Svajearji na jutro iz Neapla gredo, bi bil kralj
se pred veceram spokan.

# Sicilija. V Sicilii so ljudje zlo nevoljni,
zlo se govori, de bodo Angliéani z brodovjem
tje prisli. Clo krajna vlada se tega zlo boji;
v Palermi je bil angleski poslanec poklican,
Klerimu se je namen razodel, kaj bi storili,
ako bi sc anglicanske barke prikazale.

Portugalsko. Angleski in tudi amerikanski
brodovi stoje pred Lizabono in tirjajo neko od-
skodvanje od portugalske vlade.

Podonavske knezovine. 1z Bukaresta se zve,
de je general Liiders po povelju svojiga go-
spoda in cara 5 redoy sv. Stanislava vojas-
kimu in civilnimu poglavarju Wohlgemuthu na
Sedmograskem poslal, de bi jih romanskim
vodjem Janku-u, Severu-u, Balintu i. d. po-
delil; potem tudi veé drugihraznih razredov za
tiste nizje vodje, Kiso se v hojih pod vodstvam
ravno imenovanih moZ posebno ebnesli. — Ze
veé mescev se govori, de bodo ruski vojaki
podonavske knezovine zapustili, in vedno se
se le pripravljajo; vonder se zdi, de se boen
oddelk zdaj zares na pot napravil.

Is Salonike se 28. marca pise, de so v
Platto~-Molo (v Tesalijo) 4 barke z 60 mor-
skimi roparji prisle, de bi tamosnje kraje zro-
pali. Glavar te roparske trume je sin nekiga
Velenca, Zdi se, de so tiroparji iz tiste trume
ki se je pri Volosu prikazala. Vradnik, kfe-
rimu je bilo povelje dano, za varnost éuti, je
dezelnimu poglavarju naznanil, de se je z 300
mozmi napravil imenovane roparje poloviti.

Razne naznanila.

— Ljubljana. Za gotovo zvemo, de go-
spod Janezié misli zaceti 1. julija lepoznank

slovensk c¢asopis izdajati, in sicer bi vsak

mesee enkrat na svitlo prisel v Kleinmajerjevi
liskarnici v Celjoveu. Tudi bo darila razpisal
za razne sostavke; za naj bolji izvirno pripo-
vest iz jugoslovanske zgodovine , ki bi k manj-
Sim eno polo obsegla, je namenil 20 gold.,
za naj boljsi zgedovinsko pesem pa 12 gold.

— V Mostah pri Komendi (na Krajuskem)
je 6. tega mesca pogorelo spet 13. his, ki so
bile vse pred ognjem zavarvane, vse vkup
hoje za nekih 5000 gold. Kako velika sreéa
v nesreéi! Kmetiski gospodarje , ali se bote kaj
kmalo razmodrili, in svoje pohiStva vsi pri
asekuranski druzbi zavarovali?

— Casopis ,Reichszeitung® pravi, de se bo
cesar perve dni prihodnjega mesca v Terst
podal.

~— 16. marca je v Kalocsi 126 his pogo-
relo. Veter je bil tako moéen, de ni éuda, de
ni celo mesto ogenj pokonéal.

— Casopis za avstrijanske gimnazije je bil
v Gradeu in Celju 1. aprila od gospodov vred-
nikov Seidl, Bonitz, Mocart in Stifter pervi-
krat izdan.

— Ogerska dezela je hudo pokorjena za
svoj odpad od Boga in od svojiga kralja.
Naslednje zadnje vojske zoper kralja in ce-
sarja jih hudo tarejo. De bi milostljivi Bog
v greh zapeljanimu ljudstvu prizanesel, in se
veéji sibe od njih odvernil, je sveti Oée Pij
IX. na prosnjo perviga ogerskiga nadSkofa,
gosp. Janeza Scitovsky vsim katolskim kristi-
Janam ogerske dezele, kteri po vrednji preje=
wi svelih zakramentov pokere in sveliga re-
snjiga Telesa, tri od Skofa odkazane cerkve
obisejo, tam za poviksanje kersanske cerkve,
za zatrenje krivovere, za edinost med ker-
sanskimi poglavarji in za mir med ljudstvam
molijo, se en dan postijo in ubogim po moéj
vbogajme dajo, popolnama odpustik, kakor o
svelem letu dodelil. '

— Na Spanskem v Granadi so precej veli~
ko zlata dobili. Ze veé sto ljudi zlata iSe,
ki vsak dan od vsih krajev skupej derejo.

— Od stirih sester na Belgiskem ste dve
vsaka dva, in osem dni potem ravno tisto uro
in v tisti hisi kakor poprejsnji tudi vsaka dva
otro¢i¢a porodile,

— Na Irskem v Gortu je ena zena umerla,
ki je 7 otrok, 59 vnukov in 1 posinovica za-
pustila.

~— O Veliki noéi je cesarica 25 sirot (de-
klic) z oblaéili obdarila. 4. aprila so se, po-
tem ko so od mase prisle in za dobrotnico mo~
lile, z pripusenjem k cesarici podale, se za-
hvalit; pa kako so se otroéiéi zaéudili, ko jih
je cesar Ferdinand z cesarico v gostno sobo
peljal, k mizi posadil in z njimi in cesarico
vred zajterkval in se pogovarjal.

— pNovice“ od slovenskiga gledisa sledece
pisejo: Odbor slovenskiga gledisa, ki je bil v
14. listu novic oznanjen, se je snidel 4. t. m.
in odborniki se izvoelili za predsednika obéno
spostovaniga kupea gosp Korlna Holeerja, in
za namestnika gosp. dohtarja Strupita; za taj-
nike gg. Ambroza in Dr. Kluna. Za vodstve
opravil se je odbor razdelil v dve versti, nam-
re¢ denarno oskerbnistvo so prevzeli gg. Hol-
cer, Debeve, Sreyer in Erzen, — umetalne
opravila pa vsi drugi udje zbora. Na dalje
se je sklenilo, de naj se izdela osnova cele
gledisne naprave, za kiero delo so bili izvo-
ljeni gg. Ambroz, Dr. Merk, Dr. Bleiweis in
Dr. Klun take, de bo naéert 18. 1. m. pri od-
boru v pretresovanje vzet, Zastran nabiranja
ve¢ delnic (akeij) bedo posebni listi na veé
krajev poslani, in takim rodeljubam izroéeni,
kieri hojo nabero akeij prevzeli. Tisti prijatli
te domorodne naprave pa, kterim morebiti ta
vabilni list v roke ne pride, so povabljeni pi-
sane narocbe na delnice gg. Ambrozu ali pa
Dr. Klunu v Ljubljano poslati.




LUPOZLNANSKE LIST,

Jugoslavensko jezikosloyje.

Znano je, de si nekteri ilirski rodoljubi
pisavei ze veliko let prizadevajo za vse ljud-
stvo slavonskiga, horvaskiga in dalmatinskiga
kraljestva v dosego edinostiin zloge edin kni-
zevni jezik in pravepis vpeljati. V ta namen
so iz vsih jugoslavenskih nareéij, med Kterimi
je bil tudi nas slovenski jezik v ta namen po-
rabljen, noviga, nikjer navadniga, pa vender
vsim nareéjem nekoliko podobniga sostavili, in
ga v knizevni jezik za vse jugoslavene name-
nili, ter se viem novim ob¢nim nare¢ji pridno
in tudi veliko pisali. Teh rodoljuboy namen je
gotovo hvale vredin, ako bi se le v djanjiiz-

eljati dal. Od vsih jugoslavenskih strani se
je kmalo zaéelo temu pocetju po uéenih in ne-
ucenih mozeh zopervali, inpokazalo se je, de,
ker so ti ilirci na tako vizo za vse jugosla-
vene, toraj tudi za nas slovence edin jezik in
edin pravopis mislili skovati, Se svojim bliz-
njim sosedam , svojimu lastnimu narodu niso mo-
li ustreéi. Imenitne je toraj to, kar so uéeni
Jugoslavenski knizevniki na Dunaji po dostojnem
osvetvanji sklenili, Ker je sklep tako ucenih
Jugoslavenov tudi za nas slovence silno vazen,
ga dame tukej nasim slovenskim braveam po-
slovenjeniga na znanje, in scer tako, kakor
a v ,Narodnih Novinah® 3, travna, broj 76
eremo,

Knjiseeni dogovor.

Doli podpisani vedoé de je lreﬁa, de ima
en narod tudi eno knjizevnost, in poiem z za-
lostjo gledajoé¢, kako nam je knjizevnost raz-
deljena, ne le po bukvici, temuc¢ po jeziku in
po pravopisu, smo se te dni sosli, de bi se
razgovorili, kakor smo se, kar je za zdz:'j nar
vee mogoce, v knjizevnosti zlozili in zjedinili.
In tako smo:

1. Enoglasno spoznali, de ne gre nareéij
mesati in noviga kovati, kteriga v narodu ni,
ampak de je bolje izmed narodovih nareci)
eniga izbrati, de bo Kknjizevni jezik; to vse
pa a) zalo, ker ni mogoce pisati tako, de bi
vsak mogel po svojim narcéji brati; b) zato,
ker bi bila vsaka taka meSava, Kakor éfovesko

delo, gora med vsakierim nareéjem, Kiere so
bozje delo: ¢) in zato, ker tudi drugi narodi,

na primer Nemei in Halijani niso iz svojil na-
re¢ij noviga kovali, ampak so eniga izmed na-
rodovih izbrali, v kterem bukve pisejo.

2. Enoglasno smo sklenili, de je naj bolj

rav in naj bolje izvoliti juzno narecje, de bo
Enjizcvno, in to zato, a) Ker nar ve¢ naroda
tako govori; b) ker je ono nar blizeje starimu
slavenskimu narecju, in potem takem vsim dro-
gim slavenskim jezikam; c¢) ker so golove vse
narodove pesmi v njem pevane; d) ker je vsa
stara dubrovaska Knjizevnost v njem pisana:
¢) ker nar ve¢ knjizevnikov vshodniga in za-
hodniga verozakona Se tako pise (le de vsi
ne pazijo na vse pravila). Pa tem smo se zje-
dinili, de se natistih krajih, Kjer se po tistem
narecji dva zlogaizgovarjata, pise ije, ker je

aen zlog, de se tam pise je, ali eali i, ka-
nor je kje treba, n.p. bijelo, bjelina, mresa,
donio. De bi pa vsak mogel lozeje spoznati,
kje sta po tistem narecji dva zloga, kje le
eden, in kje bo treba pisati je, kje e, kje i,
smo vsi dragi naprosili g. Vuka Stef. Karad-
zica, debi otem glavne pravila napisal, ktere
so spodej prilozene.

Ako bi kdorkoli iz kakiga vzroka koli ne
hotel po tem narecji pisati, mi mislimo, de¢ bi
bilo za narod in za Knjizevno edinost naj ko-
ristnisi, de pise po enem ostalih dveh naro-
dovih nareéij, po kteremmu je ljubo: ali samo
de jih ne mesa, in ne kuje jezika, kakorsniga
v narodu ni.

3. Spoznali smo za dobro in potrebno, de
bi pisavei vshodniga verozakona povsod pisali,
X, kjer mu je po etimologii stati, kakor tudi
tisti, ki so zahodniga verozakona A pisejo, in
kakor nas nared obojiga verozakona po veliko
mestih na juznih krajih govori.

4. Vsi smo spoznali, de & v samostavnih
imenih na koneu rodivnika v mnoz. stev. ni
treba pisati, kjer gatukej ni treba ne po eti-
mologii, ne po obenem narodovem govorjenji,
ne po starem slavenskem jeziku, ne po drugih
danasnjih slavenskih jezikih. Mi smo tudi go-
vorili, de se bo kak pisavec najdel, kteri po-
rece, de bi ta A zato (reba bilo pisati, de se
ta %adei od druziga razlogi, ali morebiti tudi,
de bi bilo zavoljo razloche namest & kak drug

loéi, (n. p. zemalja, olaca, lakata, Irgovaca,
itd.), dru;ﬂé zato, ker imamo pri nas tudi
drugih taki

nuzmlmnj:;iii

kih prigodkih velja).
3.

o pisejo, ¢) ker tudi ¢chi tako pisejo, d

tako pisanih, e¢) ker se dokaze, de tudi v

v Sanskritu.

in napredek svojimu narodu, de naj k nasim
Na Dunaj 28, ozujka { n.

Ivan Kukuljevic, s. r.

Dr. Dimitria Demeter, s. r.
J. Mazuranié, s. r.

Vuk Stef. Karadéic, s. r.
Vinke Pacel, s. r.

Franjo Miklosic¢, s. r.
Stjepan Pe‘akovfé, 8. T.
Gj. Daniéic, s. r.

Ruske narodne igre.
(Dalje.)
Dekliske igre in igre obojega spola.

Deklice imalio le malo iger, pri kterih bi se
mozki ne vdelezili, ker pri Iiusih, posebno v
nizjih stanovih mozki in Zenske skupej zive.
Pri makovi igri so same deklice razun
majhnega fantica, ki je v n)ih krogu na ka-
kem travniku za kmeta. Njega prasajo de-
kleta, ako je mak ze zrel. On odgovoeri, da
ga se le seje. Kmalo polem ga spet ravno
tako vprasajo, in on jim rece: da je se le v
evetju. Poslednji¢ {im kmet zaverne, da je
mak e zrel, in deklice fanta zaénejo za lase
pipati, kakor da bi mak pulile. Ta igra po-
meni nastopivso spomlad, ki deklicam veselje
in radost, kmetu pa tezavo prinese, — Go-
relke miades obojega spola igra. Na ftrav-
niku se dva po dva vstopita, ena deklica ali
pa en mladene¢ stoji sam spredej ali pa v
sredi. Naenkrat skoéijo pari zaksebi, de bi
se hitro spet zjedinili. Kdor sam stoji mora
dobro paziti, de se hitro kam vrine; kdor para
hitro ne dobi, potem na mestu tistega pride,
ki je popred sam bil, dokler se kam ne vrine.
Tudi se ta igra premeni, da en mladene¢ ali
pa ena deklica na sredi izbe stoji in zalostno
rece: Gorim, gorim o ljubezni, kdo me resi?
Odresenik jo Jmljubi in na nje mesto gre.
Ravno tako rada mladost z liéjem igra. Ena
deklica vzame toliko ligjih mit, kolikor mla-
denéev je pricujoéib, jih :gup j zveze in konce
zmede , tako da deklice in mladenéi za konce
pote‘f;mgjo. Kiera dva za eno in ravno tisto
nit derzeta, se morata poljubiti. — Igra z
sejo je tudi zlo v navadiin je nekoliko enaka
z slepo misjo, Igravei se v okrogu na tla
vsedejo in ena deklica prosi z zavezanimi oémi
za prostor. Povabijo jo, da naj se vsede.
Ona vhoga in se komu na narolje vsede, ki
ji o¢i odveze, ako ugane, kdo da je, al ona
ga veéasih nalasé noce imenovata, da dalj éasa
sedi. — Tudi slepo mis na Ruskem radi
igrajo, imenujo jo emurki. — Priigranju
z perstanom, je velike roénosti potreba.
Dene se perstan na dolgo nit, ki se skupej
zveze, in v okrogu stojeca druzba jo prime.
Ena oseba v okrogu stoji in perstan, Kiiz roke v
roko gre, ise, in pri kterem ta oseba perstan naj-
de, ta mora v sredo iti. Priigranju z éepinami
je posebne vaje treba, in obstoji o tem , de se ce-~

pinje kvisko meéejo in love,in preden se ena

znak dobro postaviti. Ali enkrat zalo, ker se
v munogih besedah ta padez sam po sebi raz-

padezev, pa jih v pisanji nikakor
ne razlo¢ujemo, in kjer je takih stvari tudipri
drugih narodih veliko, — smo mi vsi take
sklenili, de se na omenjenem kraji ne pise ne
h, ne kak drug znak, razun samo, kadar hi
s¢ iz zmisla ne moglo spoznati, de je beseda
v rodivnem pad. mn. Stev., de se z akcentam
(kar naj nam tudi v drugih ena-

’si smo enoglasno sklenili, de se pred
r kjer sam zase zlog stori, ne pise ne a ne e,
ampak sam r naj stoji (n. p. prst) zato a)
ker narod take gevori, b) Ker pisavci vshod-
ni{a verozakona vsi (zunej eniga ali dvch;
tak

ker je veliko bukev z glagoljskimi cerkami

starem slavenskem jeziku na tem kraji ni bilo
treba jera ne pri r pri { pisati, ker ste obe
¢erkina takem kraji sama samoglasnika, kakor

To smo tedej za zdaj zversili. Ako Bog
da, in se nase misli v narodu sprejmejo, smo
si svesti, de se bodo velike nasprotnosti na-
siga slovsiva s pola odpravile, in de se bomo
k pravimu zedinjenju zlo priblizali. Zato pro-
simo vse pisavce, kteri v resnici Zele sreco

mislim_pristopijo , in svoje dela po njih pisejo.
" 1850.

Gradeu 17. in 27.
TelegrafiSko kurzno naznanilo deriavnih

vjame, se e spet druge kviske verzejo, ali
nobena ceping ne sme na tla pasti. To igro,
na Ruskem zlo radi igrajo,
§ Koza je tall&‘a le: ena deklica je koza,
rugi se pa okrog nje vstopijo, ji nagajajo
meketajo Eakor ksu',' in drupgi’e ia'Le regc:"?o.,
¢énejo. Koza je huda, z mogami tepta in zuga
vse pobosti; in pri tem ravno nad tistimi naj
bolj dluje, kiere ima naj raji. Na zadnje se
spuste z njo v pogovor, ki je bolj ali manj
razlicen. Za izgled: ,Moja kozica, ti nisi
danes ni¢ jedla.“ Pri tem jo boza, kdor =z
njo govori in spet zaéne: ,Kje si bila?
Na polji. — Kaj si tam delaia? — Pasla sim
se. — Kaj tukaj hoces ? — Poéiti.* — Na to
vse saksebi zleti in koza za njimi, in kteriga
vjame, ali kdor se vjeti pusti, mora na n
mesto. Lep je sledeéi pogovor, kteriga ruski
pisatelji pripovedujejo: Kje si bila,niodu?
— NSim konje éuvala. — Kje so? — So v
gojzd zdirjali. — Kje je gojzd? — Cerviéi so
ga snedli. — Kje so ervié']? — So na hrib
zlezli. — Kje je hrib? — Biki so ga razko-
pali. — Kje so biki? — So Sli v vodo. — Kje
Je voda? — Gose so jo popili. — Kje so go-
se? — So sli v bicje. —Kje je biéje? — De-
klice so ga potergale. — Kje so deklice ? —
So moze vzele. — Kje so mozi? — Umerli
so. — Kje so njih grobovi? — So strohneli.
— Lih al sovd naj bolj otreci igrajo; von-
der se ne igrd vedno za orehe mpafi veeji
fanti tudi za dnarje igrajo. — l'gro z obro~-
¢em so se Rusise le proti koncu osemnajste-
ﬁa stoletja naugili. — Igra z slamnato bil-
o obstoji o tem, de z daljSo bilke druge
kratkejse zaredoma vzdigujejo, ki jih popred
na mizo poloze, tako Ju, de se bi{la nobene
druge ne sme dotaknuti, — Zogo biti je na
Rusovskem zlo v navadi. —
Litavska kraljeva :Fra je zlo znamenita za~
volj politiskega narodnega znafaja: Vzamejo
se 4 polena, ki so na enej strani bele na dru-
ﬁe' pa pocernjene, in te so kvisko verzejo.
or polena tako verze, da so bele strani
vsih kviske obernjene, je kralj druzbe in ima
pravico zapovedati druge z spleteno ruto tep-
sti. Kdor tri polena na belo oberne, je mar-
sal in ima dopolnivno oblast. Dva na belo in
dva na éerno obernjena storete bojara, ki ni
nobeni kazni podverzen; tri éerne in eno belo
poleno stori kmeta, kteremu jih marsal toliko
z spleteno ruto nasteje, Kolikor kralj zapove.
Kdor vse polena na cerno oberne, je cigan, s
kterim se zlo hudo ravna.

(Konee sledi,)

Lmes,

Koliko dnarja ¢asopisi v Londonu potrebujejo
dokaze casopis ,Times*, ki sam direktniga
davka na leto 95,000 liber sterlingov plaéa,
in sicer za kolek 60,000 liber, 1 ,(d pa-
pirniga davka, in 19,000 za naznanila. In
vonder se Times zato poganja,de se ta davk
ne odpravi, ker bi potem mnogo novih éaso-
pisov izhajati zaéelo, in ze obstojeée v skodo
pripravilo. Vsak ¢asopis ki zacne izhajati,
ima perve leta gotovo zgubo,

Ces, kralj. loterija.

Naslednje stevilke so vzdignjene bile:
V Gradcu 6. Maliga travna:

40. S8S. 36. 43. 60.
Na Dunaju 6. Maliga travna:
27. 31. 40. 34. 879,

Prihodno sre¢kanje bo na Dunaju in v
liga travna.

pisem 10, Maliga travna 1850,

Derzavne doline pisma po 5  od 100 (v esrebru) 93 A
y s

» » » » Ye > > “  dar 4
» » » » 3 » » » —
» » » » 2 » » » 50
Obligacioni avsirijansKih pod
in nad Anizo, éeskih, morav~ ": :.i. P °: 'g“ — s
skili, silezkih , &tojarskih , ko- 2 i ~PE ¢
roskih, krajnskih, goriskihin § 7 5 7 T 0 T ¥
dunajske M:J;norae urad- > 1% % >3 »
Dnarna cena 8. Mal. travna 1850.
V dnarja

Cesarskih cekinov agio (od 100

gold.) w/; gld.
Srebra i M RF 16 %/, »

Odgoverni vrednik: B. Potocnik, — Zaloznik in tiskar Jozef Blaznik.



